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Rec. (a Casilda)
Sono ancor la quei poveril..
Cas. (depone il ricamo sul tovolo e va alle balaustra a vedere)
' Si.
Duc. (alzandogi e volgendosi a Don [.'nri!mm:l
Punir li farete.

REG. (in fona imperioso)

No, Duchessa, fermalevi...

(dando una borsa o Casilda)

Da lor queste monete.
La Duchessa sieds nuovamente con visthile malcontento

ey

[ogservando o “casseilino, che & sul tavoln)
Oh! che bel cassellinol...
R, Reliquie...
Cas. (aprendolo ed osservandolo well inferno minutamente)
Un sanluvariol...
Rea. {aHu Damigelle che vanno ad offrivle dei fiori)
Grazie.... (da sé) Ohimé!... no, non sono
I miei fiori! (scuotendosi ed alzandosi)
Desidero
Uscir,

o

ias., Dam. SLiEE.. _
Duc. (alzandosi ¢ facendo un prafondo inchino
Perdono,
Ma...

Nec. (impasientita) Qualche nuovo ostacolo ...

Duc. (e, s)  Le leggi della Corte
Solennemente impongono
Che a Sua Maesta le porte
Schiuda il gran Ciamberlano...
E non & qui presenle.
Re:. (da s¢ con profonda meslizia)
N& poled mai lontano

{ | r A [t Lt
I miei sospiri adessol...
Quando al castel paterno
Dal monte alla vallea
Liberamenle correre
Potea sull’erbe 1 fior...
uando sul cor malerno
fuesto mio cor balléa...
Allor senlia di vivere,
Era felice allor!
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PERSONAGGI ATTORI

Donna MARIA DE NEUBOURG,

regina di Spagna e
Don SALLUSTIO DE BAZAN,
marchese di Finlas e primo
mimigtre del Re: . - . - Sig
Don PEDRO DE GUEVARRA,
conte di Camporeal e presi
dente di Castigha . . . Sig.
Don FERNANDO DE CORDOVA,
marchesedi Priegoe soprinten-
dente generale delle imposte  Sig.
SEF EE Don GURITANO, conte d Onato
DIRITTI DI TRADUZIONE, RISTAMPA ¢ oran maggiordomo . . . OIE
1 Donma GIOVANNA DE LA GUE-
VA, duchessa d' Albugquerque,
prima dama d'onore dellalegina Sig.t
Don MANUEL ARIAS, gran sci-
e e e
RUX BLAS. vallettadi D Sallustio Sig.
CASILDA, dama & onore della

Rezina e A

E RIPRODUZIONE RISERVATL

Un Uscieme: . » = & = » a 9

Dame d'onore della Regina
Grandi di Spagna - Membri del consiglio privato del He
Guardie - Pazgi = Uscier.
La scena $i rappresenia o Madrid, parte nel palazzo reale,
i--.-|!-.' iR Mal cosd qur!lr'-.'u::'r di Don Saliwstio.

L'epoca 1638 circa

NB. I versi virgolali si ommetlono nella musica.




ATTO PRIMO

]

SCENA PRIMA

wel nalazzo reale di Madrid, Du porie laterals, delle
quali quella a destri condice aglt appartamentt interni, quella
-.I SIRISIFA @ Ile -':'!'I.I AINEre, jll II"llli"ll'-' Wi :_Ir'JIE'i' !':'I'-'-I!Il'i"l.l-'1 -'-III'
traversa tulto il feairo, formata da arche @ colonne, - Appes
alla parete due ritratty, uno d Regina, Ualtro del Re - [n
tavolo con !'occorrente per serivere, sedie, erc.

Gran zala

pon Sallustio. vestito di vellulo nero secondo i1l costume
der tempi di Carlo 11 col Toson d'oro al collo ed un ampio
mantelle di velluto ehiare riccamente ricamato, entra dalla
porta a sinistra. Esso @ assorto in profondi pensieri guar-
dando alcuni fiori, che ha in mano.

L'avventura & piccantel...

Questi fior d’Allemagna,

Piu d'ogni fior di Spagna

Graditi alla Regina, un nom ponea

La nel parco, dov'ella

A passeggiar si reca ogni matlina.

Io giungo... il maro ei varca e fugge... il viso
Vederne io non potea, ma ben mi parve
Ravvisar la livrea

D’uno de' miei famigli...

Ah! che davver piccanle & ['avventural...

Un Paggio ¢ detlo, indi Don Guritano vecchio militare,
ma veslilo con esagerala eleganza,
Pac. Signor...
SAL. (ripone ¢ fiori sollo al giusiacuore )
Chi & la?...

Pac. L'ingresso

Chiede il Grau Maggiordomo.
SAL, Eulri.




Che imploro, o misero,
Il tuo perdono ...
Svaui V'orgoglio
Ti parla il cor;
Ti parla il gemilo
Del mio dolor.
‘vacilla) Ohimel...
o (accorrendo a lui piena di spavenio)
Don Cesare!...
(c. 3. Ruy Blas mi chiamo...
« | con supremo frasporio d'amore
tuy Blas, io Vamo!l...
:j'.:z;;yirnr!r di Jivin)
Dio !... m’ama ancor!,.
S0CCOrso...

(cade

E inuatile... (e di una chinve)

» Quell’uscio aprite...

» Qui tullo ignorasi...

» Sicura uscite...
Ohime 1., Qual tremito!

|con voce .\'rmf.tp.:'.lf{.:ej
Io muoio amato
E perdonato
Dal oo bel cor...

Muoio in un’ eslasi
Di gioia... addio... (muore
. (scuotendelo) Ruy Blas, rispondimi...
tuy Blas... gran Diol'...
(i getta sul suo corpo oppressa dal dolore,
cala la tela)

gl intanfo










